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“....La cabeza de Hajeda
de laurel immorial ceivida
! gaeda .

Lope de Vega.

Dedicado el presente acto (1) para
enaltecer al mejor de los Guzmanes y a
su esclargcida Orden, mucho .cavilé en
la escogencia de mi tema por la mis~
ma riqueza del asunto; 3 filtima hora
me fij¢ en unoque es dominicano, de
nuestro suelo, eminentemente literario y
poeta y al propio tiempo piadoso., Te-
ma halagador para una monografia es
hablar del fraile dominicano gi'eg’b de
Hojeda y de su epopeya ¢La Cristiaday,
la mejor de las religiosas de nuestro rico
idioma espafiol.

(1) Velada literaria el 6 de agosto de
1921 en el 79 centenario de la muyerte de
Szanto Domingo. '
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Como seria por demds prolijo o mejor
lmpomhle leer en unos minutos tesis
que requ:ere més de una hora de tiempo,
extractaré Ja presente Monografia socbre
el grau libro, leyendo sélo algunos peda-
zos. Nosuldiln las Joas de mi pobre en-
tendimiento siuo de plumas tan autori.
zadas goins fucron Jas de, un Qumwn&,
nn Menéndez Pelayo, un Mil4 Fontanals,

Les versos, sefiores, que vayan salien-
do en este discursillo estdu tomados de
*La Cristiada™, finico libro que nos d¢jé
estampadao el v_ate andaluz,

I
¥ retng & cuiaion sOUIOME
g‘an Betis besa el pie ¥ abraza al muro
imiendo al rico peso de oro puro'?

fué la patria de Hojeda, alli nacié de
padres honestos, ¢l afio de la batalla de
Lepanty, 1571 (2). Llamézonse sus
progenitores Diego Pérez Niifiez y dofia
Leonor de Carvejal. ‘‘Sabido es que
ent Andalucia, dice el P. Paulino Quirés,
fué costumbre extendida entre familias
acomodadas durante Jos siglos XV y
XVI el impouner en la pila al segundo

(2) Cejador pone 1570 [?]

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


- s

hijo varén el apellido del abuelo’ mates-
no o de algfin otro pariente cercano, si
carecian de sucesion masculina y desea-
ban perpetuar el apellido, a cambio de
ciertasusndas, herencias o adopciones,
Hsto explica el apeilide 1mpuesto al au.
tor de ‘'La Cristiada’ sin obligarle a
Tencgar desu raza,”

Poguisimo se sabe de su vida y nrenos
de su nifiez, mas si consta gue sus pro-
genitores opusiéronse a que fuera fraile v
aue, a ejemplo del extremefio Balboa,
escapbse de la casa paterna para la Amé.
rica, escondiéndose en un tonel del barco
y @ imitacién de muchos huyd de Espafia
para hallarse libre donde ni 'sus padres
ni sus parientes le pudiesen Jmpedir el
ser fraile dominico (Meléndez), Como
los grandes literatos espafioles, Ceryan-
tes, Calder6n de la Barea, y Queveds,
emprendié un viaje a tierras extrafias;
pera mientras ellos buscaban los goces de
12 vida temporal y tuvieron uuna juven-
tud borrascosa, nuestro vate acalld sus
pasiones en la calina, yen la vida santa
mortificada del claustro, que tiene ven-
i2jas, desde las cuales contemplaba €l la
vida eterna. (P. Quirés).

Lleg6 a Limna a lo que se cree en 1589
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y a los pocos dias vistié el hdbito en el
convento llamadd de Santo Domingo o
del Santisimo Rosario. Tres monasterios
mids tivo en la ciudad de los Reyes la
Orden dominicana, pero el principal era
¢l de N. Padre que un autor lo describe
asi:  ‘'Era de ciento cincuenta varas de
largo, en proporcibn ancho, con ocho pa-
lios, con una iglesia de ochenta y cuatre
taras desde el altar mayor hasta el pér—
tico, rica en cuadros de Murillo y otros
pintores célebres, méis tres estatuas de
Montaiiés, y una gallardisima efipula,
verdadero museo de esculturas; puede
llamarse cuna del eristianisme en las in-
mensas regiones del Perfi, pues al fun-
darse su capital Lima, antes de haber
parroguias ni catedral, alli se cantaron
las primeras alabanzas pfiblicas a Dios,
alli estaba la finica pila bautismal, que
farrada de plata se conservb hasta ayer,
alli se cobijaban todos, espafloles y natu-
rales, conquistadores y conquistados, ba-
joel manto de la Virgen del Rosatio,
proclaméndola luego patrona de todo el
reino y alli se fundé la Universidad real y
pontificia, titulada de San Marcos... Tres
personajes figuraban en los dias de Fr.
Diego de Hojeda en la cumbre del poder
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v del respeto en todo el Perfi: el Virrey, el
Arzobispo y el Provipeial de ios Dowinis
mcos (P, Alvarez) '

Por aquel entonces y cuando Hojeda
tenia diecinueve afios de edad, San Mar-
tin de Porves gue contaba echu metos,
va prineipiaba a santificarse en su casa y
un lustro adelante habia de ser compa-
Hero en el mismo convento del poeta épi~
pico. Y Rosa de Santa Marfa, ‘‘prime-
rz flor de santidad de toda la Amnérica”,
atn pimpollo, comenzaba a recibir las
earicias del Amado en la Iglesia de Santo
Domingo de Lima. Afios despuds cong=-
ceria @ nuestro poeta y €ste alguna vez la
confesarfa y muchas darfale 1a sagrada
comunion,

“El afio de noyiciado, dice Meléudez,
I« gasté Fr. Diego en leer y estudiar la
vida maravillosa de nuestro gran Patriar-
©= Santo Dominga para medir sus accio=
== y componer Jos pasos de su vida el
espejo cristaline de aquella que escogia
por principai modelo de |a propia, enten.
“azndo y coy muche acierto, que pues ha-
5z escogido el ser hijo de tal Padre, le
comyenia parecer su h_i_ij_q, retratando sus
stcones, porque el hijo que no se  pare:
o= 2l padre, pone, en opinidén de todos, en
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duda su filiacibn V. _
Afios después deciade la Corporacibu
dominicana ¢l vate agradecido:

“Mas joh Lft, madre de varones sabios,
noble academia de sagradas ciencias!
si no es Hacer a tu valor agravios
y oseurecer tus claras excelencias,
desplega, ilustre Religi6n, mis labios
y de tus generesas influencias
ioh cireulo de estrella rutilante!
dame, para la gloria, luz bastante.

i, cnal madre a tus pechos me eriaste
y dtilee (1) leche de virtud me diste;
cual academia sabia me enseflaste
y en mf tus varias clencias infundiste,
como estrellado cielo me alumbraste
de mis tinieblas en a noche triste:
‘Madre, academia y cielo, dame agora
para hablar de ti una voz sonora’,

“Repetia los ayunos, contiuuba las
disciplinas y con estos ejercicios interpc-
laba a sus lioras el de la oraci6n, sacando
de ella maravillosos frutos de humildad
y resignacién., Era tanto lo que se habia

(1 En algunas cdiciones por dulce se
lee **buena,
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entregado a las mortificaciones por la
abstinencia y la disciplina, que tenia ne-
cesidad su maestro de novicios, que fuéel
V. P. Presentado Fr. Bartolomé Marti-
nez (varén muy docto en las materias de
espiritu ) de irle al novicio a la mano en
tantos rigores, ensefiindole a practicar la
penitencia en un medio que ni parezea
juego de muchachos, ni sea carniceria,
que, adelgazando las fuerzas, al cabo fas-
tidie el azote, se apetezca el extremo del
regalo y con €l se vuelva el hombre a la
vida holgazana del principio con ocasion
de perderle.

Cumplido el afio del noviciado—conti-
nfia el P. Meléndez— le di6 la profesin
el 19 de Abril del afio 1591 el Ilmo. D.
Fr. Domingo de Valderrama, siendo
Prior del convento de Lima. Estudi6 y
acabb sus estudios gloriosamente. Ley6
Artes, fué maestro de estudiantes y lector
de Teologia muchos afies, sin divertirle
un punto los estudios de su principal ne-
gocio que era la perfeccién de su vida y
salvacion de su alma, Tratando un dia
del punto de la salvacién con algunos re-
ligiosos, entre los cuales se hallaba el V.
P, Fr. Juan Gélvez, de quien hemos he-
cho mencibn, y ponderando uno de ellos

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


— =

la incertidumbre del fin del hombre y
las contingencias de Ja humana condi-
cibuy cual a pigue se vive de perderse,
respondi6: ' Yo, padre, me consuelo con
saber que mi predestinaci6n'estd en las
manes de Dios, y noen las mias, que en
aquéllas est4 segiira y en éstas ‘estuviera
1y tardia”,

“Con la obligaci6n de la leccion se
templé eu las penitencias, no dejindolas
del todo, sino usindelas con un poco de
blandura; por no quedar inhibil para ser-
vir a la Religién con las prendas que Dios
le habia dotado; pero lo que en el padre
waestro se tomd por blandura fuera en
otro  rigurosa wortificacién. Ayunaba
inviolablemente los siete meses de la
Constitucién, los viernes de todo €l afio,
todas las vigilias de Nuestra Sefiora y ¢s-
tag a pan y agua, dormia entre dos man-
tas de lana, y de ordinaric padecia de ja-
queca y bahidos de cabeza por lo poco
gue dormia; trafa siempre un cilicio de-
bajo de la tinica de lana; enando se azo-
taba era con un rebenque de nervios de
toro, que por sus manos hacia, y con és—
te se abria las espaldas hasta derramar
la sangre que corria hasta Ia tierra.

‘'L as penitencias que hacia, la mucha

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina

biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


— 9 -

sangre que derramaba, su poco com®r,
su wenor dormir, y sit mucho estudlﬂf
le fijoiou a tal puulo que casi perdib el
oir. Pfisose en cura, entre ado alos m
dicos, v halldudose cada a peor de su
sordera, se afligi6 mucho, entendiendo
que se ‘habia hecho infitil para los minis=
terios de leer, confe:ar y predicar, y con
esta ﬂﬁacclén de las manos de los médi-
cos fué a ponerse en las de Dios, dicién-
dole en la oracién que si habia de ser _por
agrado se sirviese Su Majestad conceder-
le lo que las medicinas no habian podida
dar, y que si no convenia, él estaba muy
contento con hacer su voluatad, aunque
del'todo quedase sordo y aunque gus&se
Su Majestad de quitarle con el oido los
otros sentidos. Perseveraba con mucho
rendimiento la siplica, y un dia, oyéu-
dole Dios, se hallg totalmente sano y li-
bre de su accidente, de que di6 muchas
gracias a Nuestro Sefior, entendiendo
que con esta muestra 'se le intimaba una
nueva obligacion de ocuparse con mejo-
res alientos en aquellos misterios.
“Servia ala Religibn en ellos sola-
mente por servir, sin atender otra cosa
ui aspirar a los grado-s de 12 Orden; pero
no fué necesario que él se lo solicitara,
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porque Dios, que le miraba desasido de
estas cosas, al mismo paso que €l, sierye
de Dios, humilde, las olvidaba, cuidaba
Su Majestad de prevenirlas por medio
de los Prelados, gue, sin otro motivo que
el grande conocimiento gue lenian de
sus buenos trabajos, le perturbara para
Presentado y después para Maestro, sin
que estos grados de tanto honor le hi-
cieren mudar el paso que lleyaba cuando
no gozaba de ellos.”

“Fra muy caritativo con los pobres,
socorrialos en cuanto podia y alecanzabu
las fuerzas de un pobre fraile, con mu-
cha liberalidad, de lo gue sus amigos y
devotos le daban, conociendo su 4nimo
de hacer bien; y pidiéndole un pobre en
una ocasién limosna y diciéndole que no
tenia camisa, se quité el buen religioso
la que tenia de lana y con ella socorrié la
necesidad del préjimo.

“Siendo Prior del Convento de N, Pa-
dre Santo Domingo, del Cuzeco, alcanzé
un afio tan estéril que morian de hambre
los pobres, y no halldndose el siervo de
Dios para el sustento de sus religiosos,
quie eran muchos, més que con 300 fane-
gas de trigo, hizo dar a los pobres grue-
sisimas limosnas de pan y a sus frailes
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todo lo mismo, sin cercenarles nada de
lo que en otro tiempo se les daba; y
cuando se entendia que sin comprar otro
tanto de trigo no habia de poder pasar el
afio, no fué asi, sino que con sélo aque-
Ilas 300 fanegas hubo para todo con tan-
ta abundancia que, con ser tattos los que
comnieron del pan. en su convento no Se
sinti6 la falta general que padecian todos
los de afuera.

*“Parece que Nuestro Sefior le habia
comunicado el dén de profecia, manifes-
téndole lo intimo de los corazones que
estd reservado a s6lo lo perspicaz de su
divina vista, y en prueba de ésto sucedib
del caso siguiente:

‘‘HEstaba el padre maestro por Lector
de Teologia en ¢l convento de Lima, vy
un religioso, novicio lego, de muche
espiritu, llamado Fr. Pedro de Mendoza,
de quien se ha hecho memoria, deseaba
mucho tener ocasién de comunicar con
€l algunas cosas tocantes al provecho de
sualmaen los ejercicios de oracién y
penitencia, y andando con este deseo, €l
maestro de novicios le envié con otro a
la sacristia para que ayudase a misa, y
estando en ella vié entrar al bendito P,
Diego de Hojeda que se iba a disponer
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para decirla, de que se holgé mucho,
pareciéndole gue se le habia venidoecuan-
to deseaba a las manos, pero no sabia ni
se le ofrecia con qué medio se llegaria a
¢] para hablarle; y estande todo oeupado
en este pensamiento, €l sieryo de Dios,
pouniendo en €l los ojos, le llamé hacién-
dole sefias para que le ayudase a Misa.
Leyantése ¢l hermano Fr, Pedro, ayu-
déble a revestir, sali6 con él a la iglesia, y
habieudo diche la misa, vueltoa la sa-
cristia, le ayudd también a deponer las
vestiduras sagradas, y todavia perseve.
raba en su pensamiento de hablarle; pero
ne sabia coémo introdueir la plitica; y es-
tando en esta perplejidad, el mismo
siervo de Dios le abrié una puerta muy
ancha, y préguuténdole que cémo le iba
en la Religidn y respondiendo Fr. Pedro
que bien, tomé motivo deaqui para tra-
tar de algunas dificultades que tenia en
la oracién y pedirle un buen cilicio que
le siryiese de alguna mortificaciéu, por-
que los que hasta aili se habia puesto no
le parecian tales. Mandéselo el siervo
de Dios, y didle unp de cerda, diciéndole
que se lo pusiera, come lo hizo; pero pa-
recible tan infitil como los demds, por-
gne no le sentia en la earne ni le daba
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la peua que ¢l quisiera. Y pasados cua~
tro aias \,o.vm a la sacristia 2 ayular a
Misa y < sicivu de Dios a decitla. acor-
dése Fr. Pedro, con su vista, de la poca

ficacia del cilicio: deseaba peda:le otro
que le ejercitase uds, y halliadose en la
misma cm;itedad deéle 1:5: al siervo de
Dms, y afin parecicndole ue aquel dia
o tendria c?cisxén de L\a larle’ porgue
tampoco la tuyo de m:rvu; e en el altar,
el mismo siervo de Dios le llamé aparte
en secreto y le dijo estas palabras:

—E g:fectc, he;marm 1. Pedra, que
eI cﬂ;c;q que le di no da pesadumbre;
eangr% que dentro de dos dias le ha
afligi de manera que no le pueda
suth Y dicho ésta se fué a la sacristia.

Y el novicig ql,iedé muy admirado de
que el siervo de Dios supiese sus pensa-
mientos 'y el suceso del t;ihcto, pero mA4s
plazo de los dos dtg.v-, eomguzo a sentit La
molestia del cilicip; de manera gué no
pudiendo sufritle se le hubo de quitar,
alabando a Dios en su siervo que asi ha-
bia podido leerle los pensamientos y de-
cirle lo que estaba por venir'. Hasta
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aqui el P. Meléndez [1].
I1

‘“Ahora vamos a entrar (son palabras
del P, Ounir6s) en una cuestién espino-
sisima, que no pudo o gue no quiso aboz-
dar Meléndez; pero esa cuestién acelerd
la muerte a fray Diego de Hojeda, que
sufri6 en silencio la pena que no merecia
sn intachable conducta’’., Por eso, para
que esto se vea, vamos a descorrer el velo
de un cuadro triste, en el cual el P.
Armeria se verd esfumado, porque ejer-
ce un cargo para el que no le habia lla-
mado Dios. Dié mucho que sentir, no
reformé casi nada, y en el pecado encon-
tré su penitencia; pues estuvo bastantes
afios amenazado de ir a la cércel comio
consecuencia de su gestién.

El P, Alonso de Armeria, natural de
México e hijo de la Provincia de San-
tiago, tenia en 1609, al ser nombrado
Visitader y Vicario general, treinta .y
nueve afios de edad y el titulo de Maestro
de Teologia. En 1611 le vemos en Car-
tagena de Indias wvisitando a los domi-
[1] Zesoros, tom, 2, pags. 135 y
sigts. ,
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nicos del Nuevo Reino, pero se niega 4
subir al interior de Colombia y prohibe
que se elija Provincial de la de San
Autonino mientras €l no vuelva del Perfi,
Quiere gobernar desde alli conventos de
NuevaGranada que no conocey da otras
ordenaciones a todas luces imprudentes,
por lo cual Zamora, ochenta afios ade-
lante, escatima sus alabanzas al Visi-
tador y coun respeto le censura. (2) Pero
pasemos al Perfi. Alli, apenas pisa el
pais por enero de 1612, depone al Pro-
vincial Fr. Nicolds de Agifiero, persona
muy estimada en Lima y Predicador
general. Hace lo propio con el P, Maes-
tro E. Diego de Hojeda, quitdndole el
priorato del Rosario de Lima y con el
P. Maestro Juan de Lorenzana. A los
tres les quits sus grados y todas las gra-
cias de la Orden y, por lo tanto, les pone
al nivel de los simples novicios. VY teda
esta rigidez viene sélo ‘‘porque habian
""desaprobado en conversaciones parti:
“‘culares el proceder del Reverendi-
“simo P, Visitador y Vicario general

(2) Dice este autor, p. 335: “‘La ma-
yor parte de la fibrica de esta iglesia
_dominicana de Cartagena] se debe al
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nicos del Nuevo Reino, pero se niega a
subir al interior de Colombia y prohibe
que se elija Provincial de Ja de San
Antonino mientras €l no vuelva del Perfi.
Quiere gobernar desde alli conventos de
NuevaGranada gque no conoce y da otras
ordenaciones a todas loces imprudentes,
por lo cual Zamora, ochenta afios ade-
lante, escatima sus alabanzas al Visi-
tador y con respeto le censura. (2) Pero
pasemos al Peri, Alli, apenas pisa el
pais por enero de 1612, depone al Pro—
vineial Fr. Nicolds de Agiiero, persona
muy estimada en Lima y Predicador
general. Hace lo propio con el P. Maes-
tro F. Diego de Hojeda, quitindole el
priorato del Rosario de Lima y con el
P. Maestro Juan de Lorenzana. A los
tres les quitd sus grados y todas las gra-
vias de la Orden y, por lo tanto, les pone
al nivel de los simples novicios. VY toda
esta rigidez viene sélo ‘‘porque habian
""desaprobado en conversaciones parti-
"'culares el proceder del Reverendi-
“simo P, Visitador y Vicario general

(2) Dice este autor, p. 335: “‘La tha-
yor parte de la fibrica de esta iglesia
[dominicana de Cartagena] se debe al
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Y"Armeria  y' habian sido de opi-
“0iéu de reunir Caplitulo provincial”.—
Aun més; fueron coudenados ios tres
venerables religiosos ‘‘por animosidad y
Yenvidia, sin guardar ninglin orden de
Mderecho ni aun siquiera el de la razén,
"'y acaso porque, como sabios'y obedien-
Utes, defendieron la autoridad de nuestro
"Reverendisimo, que en muchas cosas
Yhan querido nsurpar aquellos otros que

P. Maestro Fr. Esteban de Owvalles, hijo
del convento de N. P, Santo Domingo,
de Lisboa. Vino a esta Provincia el afio
1580 y la sirvié, siendo doctrinero en log
pueblos de esta gobernacién y enla de
Santa Marta por los afios de 1612. FEra
prior de este conventp de Cartagena en
que la Divino Providencia premié sus
trabajos y elo en las mortificaciones que
le di6 ] P. Maestro Fr. Alonso de Ar-
merfa, Visitador de esta Proyincia, Sin
duda que reservd el premio de Jo mucho
que sitvi6 en esta iglesia para que, sin
gozar los de esta vida, los tuviereen la
terna®.
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Vsblomiran por su propio provecho''[1]
La safia de Asrmeria causa escandalo.
Los depone, les guita sus tilwios muy
altos y honorificos y, hace més, les des-
tierra de Lima envidndolos a conventos
de menos inportancia que los limciios.

Y'Y ahora diré—habla ¢l P. Quirés—
que lo que pasma en este jargo calvario
de varios aflos ey no hallar rastro siquie-
ra en los Registros del Archive genera-
licio de alguna queja exhalada por estos
hombres gue, miés que religiosos, pare-
cen Santos.

‘‘Biew puede decirse que el Sefior les
concedié aquellus gracias, que Ho}eda,
eont un srdor y con uma utecibn incom—
parables habiale pedido en una plegaria
de Ya Cristiada, de lo que para muestra
hé aqui una de Jas octavasy

(1) Cartaal P. general del P. Fr.
Andrés de Lison, pernano, 17 de noviem-
brede 1613. Estas y otras eitas muy
importantes las tomo del articulo sobre
el P. Hojeda, por ¢l P. Paulino Quirés,
publicado enel nfim. 12 de “La Cleuma
Tomista’,
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““Cuando estudie en arte soberanz
“*de tu eruz la leceion humilde aprenda;
“y en ese pecho, que dulzura mana,
“tu amor sabroso y tierno comprehenda;
‘*y toda ?orinme parezea vana;
“'sing es laque en tu cruz ame y prefends;
“‘y el mas vivo tesore, gran pobreza
“y el deleite mayor, suma vileza”, (2)

JQué opinibn se tenia de nuestro poeta
teblogo per agnellos tiempos que el P.
Visitador nombradoe lo eastigh tan seve-
ramente y con tanta publicidad? Vamos
averlo. En nuestro Archivo generali-
cio hfillase un informe en italiano que
dio acerca de la Provincia peruana, pro-
bablemente €l P. Procurador general de
la misma en Roma, Fr. Miguel de Agui~
rre o Fr. Fernando de Avalos, al Rvmo.
Maestro general Agustin Galamini. E)
documento es del atio 1608 o poco maés
v dice de Hojeda, asi traducido a nuestro
idioma:

“Futre los hombres notables han exis-
tido los siguientes Maestros: Fray Diego

(2) Es rarisimoen ZLa Cristiada el
defecto de la presente octava de la aso-
nacia de los dos filtimos versos con el
sexto. La octava es del Lib. XI, oct, 67,
Precédenle tres muy hermosas.
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de Hojeda, sapientisimo Lector de Santo
Tomdés para sustentar y defender las
Conelusiones y causar estupor con sus
solos argumentos; elocuentisimo predi-
cador; poeta insigne en Latin y en Es-
pafiol; hombre de conciencia y estimu-
lo [?] en dar sus respuestas sin ficcién
en los exidmenes que le confiaban los
Obispos para la ordenacién, o para hacer
confesores, o para conferir curatos, o pa-
ra censurar los libros, pues todos estos
asuntos pasaban por sus manos. Serd
de cuarenta afios més o menos.”

—Pero volvamos a tomar el hilo de su
vida tal cual la did el cronista P. Melén—
dez.

“Fué prior del Convento de nuestro
Padre Santo Domingo del Cuzco, como
estd dicho, y Vicario Proyincial de los
Conventos de su Obispado, de donde pa-
s6 a ser Prior de su Convento de Lima,
en que tavieron origen sus grandes tra—
bajos; pero llevblos todes con notable
sufrimiento. El Vicario General Fr,
Alonso de Armeria le absolvié del Prio-
rato y le volvié a enviar al Cuzco de
Conventual, y estando en este convento
en lo mds apretado de sus fatigas, le fué
a ver un caballero, grande amigo suyo,
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yen Ta conversacién comenzé a introdu-
cir cierta murmuracién de las cosas del
Vieario general; pero apenas entendib el
siervo de Dios adbnde apuntaba el dis-
curso del seglar, cuando le atajé la pli-
lica, pidiéndole por merced que no pasase
adelante, y el seglar replicé:

—Muy espantado me tiene vuestra pa—
ternidad, qute no gusta oir decir mal de
(uien tanto lo ha hecho y lo hace.

Y el siervo de Dios respondiéa su ad—
miracion.

— Pues gquiere vuestrs merced que sea
yo como el mal ladrén que se condend
en su ernz? No sefior. La Majestad de
Dios me tiene en esta de los trabajos,
y he de procurar ganarme y no perder—
me. = El padre Vicario general es
un gran fraile y habrd mirado muy
bien esta causa, Dibs nos dlumbre a
los dos, que esto sélo hemos de pedir to—
dos' a sn Divina Majestad.

Dentro de muy pocos mreses recibi6
otra_asignacién para €l convento de
Huénuco, para donde se parti6 luego
con notable sentimiento de la ciudad del
Cuzco, porque todos le estimaban y' ve-
ueraban por sus grandes virtudes, y al
entrar por las puertas del Convento de
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Huénuco dije. aquellas palabras que el
Angélico Docter Santo Temds de Aquis
a0 cuado entré en ¢l Conveuw de Ca-
sanova, de la orden del Cister: Haec
roguies meq in saceulym saeculi prongs=
ticando con ellas gue habia de morir
en aquel Convento.

Lo poco que estuvo en €l fué com
muy grande ejempla de yida y dindose
graudes pastos de oracién y penitencia
y ejercitdndose en otras muchas yirtu-
des, especialmente en la humildad y
resignacién a sus superiores. Aqui le
dibé pna grave enfermedad y eonogiendo
que era mortal, se confesf y pidié los
Sacramentes del Altar y Extremaucion,
que recibid muy eu si; y luego se sus-
peudi6 por un rato, y velyieado de esta
suspension dijo:

Desventurado el hombre que deyare la
penilencia para ¢ste kora, Y después de
dichas estas palabras estuyo un poco de
tiempo sosegado, y expird a 24 de octubre
de 1615, siendo de edad de cyayeyta
y cuatrg afics,

A su entierro coneurri6 toda la eindad
y reiigiones de ella, y diéronle sepultura
en la Capilla del Santo Criste que era el
entierro de los religiosos; y pasado
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dos afios llegd a visitar a aquel conven—
to, sienndo segunda vez Vicario general
de la Provincia, el V. P. Pdo. Fr., Ni-
eolés de Agiiero, y €l tiempo que estuyo
en €l tratd de saear los huesos de este
bendito padre y deotros religiosos para
pasarlos a una béveda que se habia he.
chio en la Capilla mayor de la iglesia
nueva, comeo lo hizo, celebrande unas
exequias suntuosisimas, asistiendo a ellas
el Cabildo seglary todas las religiones;
cantd la misa el padre Guardian de
nuestro padre San Franciseo y predicé
nuestro P, Vicario General Fr. Nico~
I&s de Agiiero.

Después de pasado esto, siendo Pro-
vincial el P, Fr. Agustin de Vega,
por enriguecer con los huesos del maes—
tro Hojeda el Capiiulo de Lima hizo
traerlos de Hudnuco, y después de can-
tada una vigilia con una Misa de Re-
quiem, al asir el cajén en gue estaban los
huesos algunos padres de los més graves
para llevarlos a la sepultura, hallaron
que el cajén estaba vacio, porque los
religisos del convento, la noche que lle-
garon, los habian sacado todo, por reli-
quias, Puso luego el padre Provincial
un precepto formal y censura para que

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


e —

parecieran; y sustituidos todos, y ence—
rrados en el mismo cajén, les dieron se-
pultura en €l Capitulo.

Hacen memoria de este bendito padre
muchos historiadores; nuestro Obispo
de Monépoli y Guevara, y las actas del
Capitulo generalde Lisboa (1) de 1618y
el Obispo de Caracas, y todos con singu—
lar elegio. [2]

111

Del V. P. Maestro Hojeda no comno-
cemos ni conoce nadie sino La Cristia-
da y los versos laudatorios al poema el
Arauco Domadp, de Ofia, impreso en
1596. Se vislumbra por el informe pues-
to atrds, traducido del toscano, que escri-

(1) lem obierunt in eadem EProvin-
tia (Perit) Pater Magister Fr. Didacus
de Hojeda, et P. Praesentatus Fr. Ni-
colaus de Agliero, poenilentia rara et
morum tntegritate insignes' .

El P. Armeria, que tanto le humillg,
supo todo esta gloria de su perseguido,
pues falleci6 el afio de 1629 en Nueva
Espafia (Zamora, p. 358).

(2) Meléndez, loc. cit.

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


=54 =

hig alge més antes de 1609, tayto en
espafiol como en idioma latino (“'pueta
itsigne en Latine € in Voigai apagiior’’)
Pero estas compqsiciou_es padie las ha
viste, lo propia que las informacignes de
libres y de personas gue datia al Arzo.
btsgo de Lima, en virtnd del oficio que
tenia, y que deben de estar en el archivo
arzobispal limefio.

Hay uu pasaje en ese poema é&pico
religioso (Libro V. oet. 168) que ha ser.
vldua muchos agudos n;;érpfetes para
deducir de él dos cm‘secngu,c;as, primera,
que Hojeda era mny joyen puando re-
dactd “.‘La Cristigda”, y, segunda, gque
penso algonua vez en eseribir ung defensa
del Dp;:tor Augélico, La octava es la
siguiente:

'Y ¢l defensor de la ver Egidio,
del rem.o B}:ft‘;?:rcq hijo mﬂﬁﬂj €
grande Tom4s docto presidio,

g eo _ganbd de fuerte roble;
cuya m% To8a 9!1\';:110

y “antes € que el t:ampo doble
rm corta edad'’, si el acio desead
da faver como sugle, a mmmd;do " Lib V.

Es verdad que Meléndez nada nos dice
de 1a obra que Hojeda pensé compouer
en defensa de Sto. Tomés, pero tampoco
exhibe una linea en su extensa biografia
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de La Cristtade que Sin duda conpeid
leyd, porgue Mcléndez tamibién hacia
VEIsos, fi.liﬂlllﬁi. punese NG e jhagiiar
4qué hacia el P, Hojeda durante los oclos
de sus tres afios de destierro en Cuzco y
Huinuco? Peve dejemss de cavilar y
pasemos al estudio del poema, Atite
todo conviene advertir que me valgo pa-
ra este ensayo.de lz edicifn de Barcelona,
anode 1867.

La Criséada compbness en su estrie-
tura material de doce Cantos gue el au=
tor llama Libros, toda ella en robustas
y armbunicas octavas reales lu§ cuales
sumadas dan 1975 estrofas o sea
15.792 versas.  De La Cristiadn Bien
puede asegurarse [dice un autor]; y
qitizds sea caso finico entre los poemias
£picos, que no hay en ella nada, no digo
va profano, sino que no pueda ser mates
ria de meditacibn para &l alud mis es.
crupulosa y delicada.  Hojeda, gran dis-
ciptilo y gran imitader de Santo Toiés,
le imitd también en wo rendir jamds la
lira o un sentiiento mundanal. Tenia
la vistd' fija en su Maestro, de quien
cantd: ]

“*Y el Angel y doctor maravilloso,
“y de'la teblogia verdadera,
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*io de aguas y rayos caudaloso,
‘‘roverberaba en la suprema esfera’”.

Veamos ahora lo que han dicho algu-
nos muy notables criticos del poema
hojedano:

Mil4 y Fountanals escribié que era
“ano de los monumentos méis notables
del ingenio espaiiol al par que de la
piedad més insigne y acendrada’. Y
en otra parte: ‘‘Un libro que por tantos
titulos debe llamarse excelente, y que
puede ponerse al lado y por ciertos con-
ceptos encima de cuanta obras poéticas
han tratado el mismo sacratisimo argu-
mento, sin exceptuar la primera versién
en habla virgiliana de los textos evangé-
licos, hecha per Juvenco, el terso y ele-
gante poema de Jerbuimo Vida, ni la
grandiosa fabrica con tanto empeiio le-
vantada por el famoso Klopstock™.

Del eruditisimo Cejador y Frauca
(‘“Hist. de lal. y Liter, Castell.”. tom.
4) son las palabras que siguen:

“Débese a Quintana el haber sacado
del olvido el poema de Hojeda, el mejor
de los religiosos compuestos en Kspafia.

“M4s coneiso que los poemas hasta
entonces escritos, tiene calor, verdaderos
sentimientos y grata melodia, sobre todo
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al describir la Pasibn. En la Oracién
del Huerto €s original por la prosopspeya
admirable que emplea. Escribieron so-
bre el mismo asunto el italiano Jerénimo
Vida, el alemédn Klopstock en su Mesia-
da, a guien sobrepuja. El ingiés Milton
en su ‘‘Paraiso perdido’, obra de inge~
nio erudito y més madura, la vence én
general por lo dramdtico, florido y gran-
dilocuente, pero no por la sinceridad
de los seutimientos y viveza de color,”
*iSingular privilegio del suelo ameri-
cano, diré con Menéndez Pelayo, el que
en €l hayan sido compuestas las tres
principales epopeyas de nuestro siglo de
oro (1): la histdrica en Chile, la sagrada

(1) Creoque pudo el poligrafo haber
dicho ‘‘de todos los siglos” a secas. Y
cosa particular, Ercilla el padre de la
Araucana y Hojeda de La Cristiada y
Balbuena del Bernardo, del Sigl ae
Ora, y de La Grandeza Méxicana eran
espafioles de nacimriento pero que vinie-
ron de jovenes al Nuevo Mundo. Lo
propio puede decirse de Juan de Caste.
llanos, autor del més extenso poema que
existe en nuestra lengua, unos 120.000
versos, Y cosa més particular afin, ni a
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en el Peri, la novelesca y fanidstica en
Méxica, Jamaica y Puerto Rico!”!
Eutrespeu olins (rases del mismo  lig—
ratg: ‘‘Puede glariarse: Lima de haber
dado hoqmahdad en Su convento de
Predicaderes 51 que sia empacho podaines
ilamar el primero de nuestros épicos
sagrados, €mule vigtorioso del obispe
Jerbuimo Vida y diguo de enparcjar a
yeces con Milton y Klopstoek. Fué éste.
el dominico seyillano Fr. Diego de (je-
da, grande entre los rares poetas de su
Qrden (2), y de prinfera nota entre los

Balbuena ni a Hufela nombra sigquiera
Fitzmanrice=Kelly en su ‘“‘Histor. de-la
liter, espafiola’”. A Castellanos le- des-
pide eon una linea!ll

2) Muy cierta la expresién ‘‘raros
poetas desu Orden’ mis hecha para la
wietafisica que para las letras amenas.
Poresta misima rareza couviene sacgr a
Iz  todos muestros tesoros literarias:
Fr. Juan Gélvez, sevillano y daminico y
cantempordneo de Hojeda [y el cual citd
Meléndez en la vida del autor de Le
Cristiada] fué tan notable poeta que los
de sn tiempo lo pusieron a la altura. de
Hojeda,  espeeialmente por su epopeya
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de Espafia, por mds gue tantc tiempo
pesara sobic el injustisimo olvido; de gile
por liu viue 8 redinidle la alta y screna
critica de Quintana, No hay en ZLa
Cristiadd, mi cuadraba al sublime y tre-
mendo asunto que ¢l rcligicso poeta
eligib, la fantasia itefnpsrante y deslum-
bradora, el lujo oriental o tropical del
Berngrde, vi tampoco la uovedad de
materia y color que realzai Ja Araticana;
pero es, sin disputa, el mejor compuesto
de nuestres poemas, el més racional en
su traza y distribucién de partes, el que
penetra en esferas més altas del sSenti-
miento poético, el mas Ileno de color; de
elocuencia patética, de afeetgs humanos,
de yiva y penetranfe éfusién, que en
ciertos pasdjes, como el cuadro de los
azotes, es eapsz de arrancar ldgrimas al
lector menos pio. La ardiente elocuen-
cia de ntestros ascéticos, Ja del vene
rable Granada, sobre todo, en siis Mii =
taciones sobre la Pasi6n, nadie Ia ha

perdida ‘“‘Historia de Cortés.—V, M.
v -P. “Heztor, de la poesta hispano
amer. . —Ferw.
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igunalado (1) entre nuestros poetas, salvo
€]IP: Hojeda', ... "

Nota Quintana con més o menos fun-
damento (dice Mild), poca energia en la
pintura de los caracteres, falta de dig-
nidad en ¢l desempefio de algunas ideas
grandes, difusién y estilo en ciertos pun-
tos poco claro, o sobrado familiar, o me-
nos poético por abstracte; pero afirma
que ‘‘no deja de alcanzara veces en in-
“‘vencibn, en abundancia y en color de
“estilo a les més célebres poemas de la
“‘Inglaterra y de Alemania’’; que “‘tiene
*‘més magnificencia, pasajes de mayor
“elevacibn y un color de entusiasmo
‘*ascético mds propio del asunto, a pesar
“‘de sns desigualdades, gque toda la

(1) Sin ofensa del épico de la Orden,
pues uno y otro son de casa, podemos
decir que muchas veces el poeta sevillano
plagia y casicopia (en cuanto cabe copiar
la prosa en verso) al orador granadino,
Los que estin avezados a las Meditacio-
nes de Fr, Luis dirfn que es mucha
verdad esto, si han leido una vez siguiera
La Cristinde. En Lima se leia mucho
entonces a Granada, como se ve en la
vida de Santa Rosa.
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“eultura de Vida''; que su diccibn
“hierve toda de expresiones sublimes a

‘yveces, a veces tiernas y dulces™; que
consignié dar ‘‘a Ja accién toda la riqueza
'y variedad posibles, sin romper la tini-
“'dad y sencillez de su plan, sin alterar
‘‘en un 4pice la religiosa austeridad que
la caracteriza’’, Tratando en fn, del
desempefio del argumento escribe Quin-
tana estas elocuentes palabras: “No hay
“‘duda en que estd grandemente conce-
“bida en La Cristiada esta alta compo-

“sici6n; enque los hombres, sin saber
“lo que hacen, persiguen, atormentan y

agustmana su Salvador; en que los

esmntus infernales, inciertos al prin—
*“‘cipio del gran acto que se prepara,
“‘dudan, averiguan, después tratan de
“impedirlo por medio de blandura, y
“desengstiados al fin y furiosos de no
“poderle estorbar acrecientan hasta un
“‘punto sobrenatural la rabia y crueldad
‘‘de los sayones, como en venganza de la
‘‘mengua que van a padecer; mientras
‘‘que los moradores del cielo, conmovi-
“‘dos a un tiempo de dolor, de horror y
“‘maravilla por lo que se convierte a los
“hombres con el Hijo de su Hacedor,
““bajan y suben dela tierra al cielo, del
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cielo a la tierra a suministrar agui
consae.os alli esperauza, mas alld fir—
mczay n.mgnm.lun, ¥ algiuidgs  VECes
"terror y espanid, ya qué no se lo per-

“miten ni la defensa ni el castigo:
A ‘Dios ew lo altg, inmoble en. sus actos,
"lleyando a cabo la obra acordada en su

‘‘mente para beneficio de los hombres, y
“‘su Hijo en la tierra prestindose al
“sacrificio, y sufriendo, con (oda la
‘“‘majestad y constancia de su cardeter
“diviuo, aquel ramdal de amarguras y
“dolores que vierte sobre El la perver-
“‘sidad humana. Asi el cielo, la tierss,
“‘los 4ngeles, los demonios; Dios y los
“hombres, todo estd en movinriente,
“todo en accidn en este magnifico espee-
"“tacilo; donde la poiiipd ¥ & brillantéz
''d¢ las descripciones, la belleza géneral
“de los versos y del estilo corresponden
‘‘easi siempre a la grandeza de la intén—
Ye¥éu 'y de los pemsamientos’'. Hasta
aqui son palabras del resncitador de
Hojeda, de Maruel Ouintara; el éual
“veuciendo sti genial antipatipatia con-
“‘tra la poesia religiosa” (M. y P.) sacd
de lg eseuridad Lo Crisliada v la reco—
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Féltanos demostrar lo dicho trayendo
algunos fragmentos del poema, si bien
reconocemos gue no aleanzardn aqui a
producir todo su efecto, como cuando
sean lefdos con los que les anteceden y les
signea. Y prmmplamoa con el cuadro
del momento del eclipse en el canto de
la crucifixién, del cual dice textual-
mente Quintana n Qchoa:

Yo no conozco cosa que se aveuta]e
“‘en grandeza a este pedazo de poesia, y
‘“‘puede ir a la par con cualquiera de las
‘‘ideas sublimes que se admiran en Ho-
*‘mero, Dante, Miguel Angel, Milton y
‘‘los demés poetas y pinteres de esta
fuerza,!!

Ved la invencién y fuerza verdade-
ramente poéticas con. que, en lenguaje v
construecién siutixica de sn  tiempo,
pinta cémeo el arcingel San Miguel,
principe de la milicia ‘angélica, hizo que
el sol, figurado y animado ‘por ‘el 1mnito
helénice de Apolo v su carro halado

(1) Prdlogo de '‘La Musa Epica”, to-
mo 1, edic. de 1833.
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por cuatro caballos, y describiendo el
cuaito cielo de los antiguos, se anublase
en sefial de duelo por la muerte de
Jesueristo en la cruz:

Estaba el sol entences coronado
De largas puntas de diamantes finos,
Y en medio de su curso levantado,
Los montes abrasaba palestinos:
Miguel, viendo a su Dios crucificado,
Desnudo ante los barbaros indinos,
Con hidalga vergueuza y noble ecelo
Baj6 del cielo empireo al cuarto cielo.

Y a los fuertes caballos rutilantes,
Que echaban fuego por las bocas de oro,
Las ruedas volteando cornscantes
Que dan al Mundo Nuevo el gran tesoro,
Los encendidos frenos radiantes,

Sin guardar al planeta mis decoro,
Asi6 con la una mano valerosa,
Y con otra la miquina espautosa.

Y el carro asi parado, alzd los ojos
Al sol| que con il ojos le miraba,
Y fulminando por la vista enojos,
El fin de sus intentos agnardaba:
Abriendo, pues, Miguel sus labios rojos
Con voz le dijo resonante y brava,
Increpando al planeta excelsamente
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Porque daba su luz resplandeciente:

“:Hs posible, immortal, noble criatura,
“‘Que miras a tu Dios en cruz desnudo,
'Y ofreces luz a aquella gente dura,
“Que sin miedo en ia cruz ponerlo pudo?
“‘Cubre tu clara faz de noche oscura,
*'Con razéu fiero y con verdad safiudo;
“‘Desate el mundo asi sus gruesas nieblas
'Y a su Criador coupzca en tus tinieblas’’,

Dijo; y el sol, avergonzado luego,
Sus rayos en si propio recogidos,
Negé su bella Jumbre al mundo ciego,
Por dejar a los hombres confundidos,
Espantése el romano, admirb al griego,
Ambos en esta ciencia esclarecidos,
Ver un eclipse tal; y el crudo hebreo
Se quedé pertinaz en su deseo.

{Oh Dios! Cuando tu luz no resplandece,
Ni la luz sirve, ni aprovecha el dia
Para que el hombre ciego no tropiece,
Y ciego se despeiie en su porfia;
Ni el quitalle la luz mas luz le ofrece;
Que quien bafiado en luz, la luz no via.
¢Qué haré en las tinieblas sumergido?
1Dornir en noche oscura y torpe olvido!

Bajé Miguel después triste al Calvario
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Con su escuadrén de ardientes serafines,
‘Do temblaba Luzbel, su gran contrario,
Con otro que lo fué de guernbines:

Y estuvo alli asistiendo al santuario

De Dios con sus trompetas y clarines;
‘Tambores destemplados y banderas,

¥ otros mil instrumentos y armas fieras.

Veamos ahora la escena tan justa.
mente ponderada y de las més bellas de
la epopeya hojedana; los azotes en la
columna:

“‘Con bravo sén erugieron, sacudidos
de aquellas manos por su mal valientes,
y llegaron a dar, descomedidos,
en los miembros de Dios resplandecientes:
parad, parad verdugos atrevidos,
parad, parad los brazos insolentes;
que 1o es razbn qiie ese castigo infame
su faria sobre el mismo Dios derrame.

Si prohibido estd que al ciudadano
de Roma se Je d€ tan baja pena,
jcémo darla gquereis al seberano
Sefior que leves en el cielo ordena!

(B3 menos sér el Simo cortesano.

de aquella patria de excelenciallena,

y Rey del muundo, qne de Roma un hom-
' ' "~ (bre
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ie nobleza comfin, de oscuro nombre?

Mas jay, gue baja por el aire apriesa
sobre el cuerpo de Cristo €l fiero azotel
iAy Dios, que lineven, cual de nube es-
. {pesa,
golpes en €l supremo Sacerdatel
iAy Dios, que de sacar sangre no cesa,
para que toda en el dolor se ogote
la cruel disciplinal jAy Dios amado!
iAy Jesfis, por mis culpas azotado!

Yo pequé, mi Sefior, y tfi padeces;
yo los delitos hice, y tii los pagas;
si yo los cometi, tl iqué mereces
que asi te ofenden con sangrientas llagas?
mas voluntario, tff, mi Dios, te ofreces
ti del amor del hombre te embriagas;
y asi porque le sirva de disculpa,
quieres llevar la pena de su culpa.”

Observa agui Mil4 y dice: ‘“)Con
cuéinta oportunidad se infringe en este
pasaje la regla €pica de que ¢l poeta debe
desaparecer completamente para dar lu=
gar a los personajes y a los aconteci-
mientos! [Cuén felizmente interviene el
autor para hablar como hombre, en
nombre propio y el de todos los hom-
brest’
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Como me haria demasiadamente pro-
fijo y tendria que copiar gran parte de
¥La Cristiada,* s6lo indicaré les trozos
mis bellos signiendo el juicio de emi-
nentes eriticos:

La vestidura que lleva Jesfis al huerto
de los olivos, en fa caal estaban repre~
sentados los pecados del mundo Ly

La Oracién personificada que subeal
cieloa pedira Dios por su Hijo:

Los consuelos del aredngel Gabriel a
la Virgen Maria vaticindndole la resu-
rreceibon de su Hijo; y tode el asunto de
la Crucifixién y los dos fragmentos co-
piados en el presente pirrafo IV. _

Terminaré el presente ensayo eon di-
ferentes puntos sobre el poema cristiano
que nos ocupa.

Bello ejemplo de armonia expresiva.
Después que Gamaliel deduce que N. S.

(1) |Como son ciertos criticos! Algu.
1o dijo en libro de texto de historia de
literatura que la tal vestidura y lo en
ella pintado eraun adefesioy de lo mis
defectuoso de La Cristiada. Yo me
atengo al buen juicio literario de Me-
néndez P. que marea los puntos aqui
puestos como los mejores del poema.

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


Jesucristo es el Mesias prometido y ver—
dadero Dios, expresa asi el P. Hojeda la
rabia de Caif4s, en el libro 3%:

“Cual grande arroyo, cual acefia ondosa,
a quien detuve su yeloz corriente

parte de alguna cumbre pefiascosa
desgajada en lo hondo de su fuente,
que, impedido su fuerza poderosa,
brama entre si con fmpetu valiente,
hasta que, furia y aguas anmentando
vence la roca y sale reventando;

tal el fiero pontifice, oprimido
del peso ilustre de verdad tan grave,
inquieto. brama, y sufre detenido,
y al fin en su furor y en si no cabe;
enojado,, colérico, encendido,
que ni puede callar ni hablar sabe;
olas de safiay de ambicién aumenta,
y sobre la verdad misma revienta,

Al religioso y docto reprehende,
y su doctrina y plitica atropella...,”

No hay que buscar en €l libro de Fr,
Diego de Hojeda alusiones personales ni
subjetivas ni locales. El poema, tal como
estd, puede haberse redactado en el
Viejo Mundo como lo fué en el Perf.
Sélo una vez (Libro 4° habla de aquel
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pais al enumerar los dioses falsos qtie
acompaifian a Luzbel en cierta sesién
infernal:

*Ni los dioses en Méjico témidos
de aquesto horrendo couelave faltaron,
de humana sangre bédrbara tefiidos,
en que siempre sedientos se empaparon;
ni del Perfi los idolos fingidos,
que en lucientes culebras se mostraron;
niEpondmon, indbémnito guerrero,
Mavorte altivo del Arauco fiero."

Dos veces habla de Santo Domingo y
una de su Madre la Orden dominicana(1)
Coneluyamos el escrito copiando esto:

“Y el buen Domingo, de humildad
(maestro,
le echaban los herejes en el lodo,
y €[, en paciencia ejercitado y diestro,
rostro alegre mostraba y dulce modo:
y el hombre serafin del cielé nnestro,
de las virtudes un segundo todo,
entre piedras y vulgo, ardiendo estaba
en Dips, y las injurias despreciaba( L. 49)
(1) Hace el elogio de los santos prin-

cipales de'la Orden de Predicadores y
de otras Corporaciones religiosas.
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‘Y th, dé Cristo apostol escogido,
angel en vida, querubin en ciencia,
de hijos sabios padre esclarecido,
su celo raro, y finico en prudencia,
que fuiste al mundo por su bien nacido
y dado por espejo de inocencia,
por luz del cielo, y del infierno asombro,
ibas, Domingo, con tu cruz a] hombro,

Que t, viva a lacrug, y en la cruz
_ (muerto,
viviste siempre en Diosy en cruz seguro;
para la cruz tuviste el pecho abierto,
y della recibiste &nimo puro;
de la eruz ensefiaste el modo gierto,
y mejor imitaste el paso duro,
y fue la santa Cruz bula eruzada
en ti, su gran Domingo, publicada.
(L, 11%)

‘‘Mas, joh t{i; Madre de varones sabios,
Noble academia de sagradas ciencias!
Si no es hacer a tu valer agravios,,
Y oscurecer tus claras excelencias,
Desplega, ilustre Religién, mis labios,
Y de tus'geunerosas infAuencias,
jOh cireulo de estreilas rutilantes!
Dame, para tu gloria; luz bastante.

T, cual madre a tus pechos me criaste,
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Y buena leche de virtud me diste;

Cual academia sabia me ensefiaste,

¥ en mi tus varias ciencias infundistez

Comeo estrellado ¢ielo mie alumbraste

De mis tinieblas enla noche friste;

Madre, academia y cielo, dame agora

Para hablar de ti'una voz sonora.
Mostr6 el Padre a su Hijo soberano

En tu claro liemisferio luces bellas

Tantas, que exceden al ingenio humano

Que en nfimero distinto quiere vellas:
Cual ltina sabia, un resplandor ufano

Entre el coro gentil de sus estrellas

Tu fundador, mi Padre, despedia

Y en ciencia y fuego, en luz y amor ardia.

Y el 4ngel y doctor maravillose

Y de la teologia verdadera,

Rio de aguas y rayos candaloso

Reyerberaba en la suprema esfera;

Y el mértir en el philpito famoso,

Y de la inquisiciébn base primera

De colores y lumbres retocado

Se mostraba en conceptos dibujado;

Y el de Ferrer elarisimo Vicente
Terrible anuncio del final juicio,
Comio estrella radiaba en el Poniente,
Su voz cumpliendo asi su grande oficio;
YV Antonino, con mitra refulgente,
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Y al pueblo humilde con verdad propicio,
En la citedra insigne de Florencia
Lucia envida y coruscaba en ciencia.

Y el apacible en santidad Jacinto,
Apbstol incansable de Polonia,
Cou clare azul y resplandor distinto’
Alumbraba a la oscura Babilonia;
Y entre los grandes que en tn cielo pinto,
Alberto, gran decano de Colonia,
Favorecido de la Reina ilustre
Que es de Dios Madre, al mundo daba

(lustre;

Y ¢l alma de las leyes decretales,
Raimundo, espanto y houra de los Reyes,
De la gloria mostraba los umbrales
Con sus rayos de luz y santas leyes;

Y Catalina, cuyas huellas reales
Devotos mil y religiosas greyes
Iban siguiendo en obras y doctrina,
Ciencia brotaba infusa y peregrina.

Mas ¢quién podrd contar joh madre
. (santa!
De aquellos tus varones generosos
La copia inmensa, que entendida espanta,
Y a los astros excede numerosos?
De tautos sabios muchedumbre tanta
Los conceptos deslumbra més lustrosos;
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Déjolos de nombrar; que es vano inlento
Las estrellas contar del firmamento. (L. 3)
Van aqul dos estrofas modelos, de!
filtimo canto:
tDe Marta en estos pies me defendiste,
Y vuestra ciencia en ellos me ensefiaste;
De vuestra voz colgada me tuviste,
Y a vuestro cielo atenta me eleyvaste.
Mas joh divinos pies! qué no hiciste
Con esta pecadora que sanaste,
Dejandola tocar con sus cabellos
Los pies de Dios y ser honrada dellos?

“*¢Adbnde verterin, mis pies amados,
Adonde verterdn agua mis ojos?
Y ¢a qué pies mis ungiientos regalados
Daré, como vencida, por despojos?
Y ¢cudles otros pies, de mi abrazados,
Me quitardn suaves mis enojos?
$Qué otros pies besard mi triste boea,
Sino estos que con sus labios toca?"’

Es verdad que una golondrina uo hace
verano  ni un prologuillo-dedicatoria
puede dernostrarnos hasta donde se hun-
biera remontado nuestro dominieo  al
haber escrito en prosa, Perosial bene-
ficiado D. Joan de Castellanos se lg juzga
grande prosista por sus prdlogos, dedi-
catorias y advertencias al lector no, més
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y menos ‘que tediano wversista por sus
miles y miles de octavas, al P. Fr. Diego
de Hujedu, al contrario, hemos ue colo-
carlo entre los mejores versificadores
iberos por sus dos mil octavas ritmas (1)
y entre los malos prosistas por la Jdedi-
catoria de treinta lineas dirigida al Mar-
qués de-Montes Claros y Virrey del Perfi
Don Juan de Mendoga y Luna. La ter-
cera estrofa del Libro 19 es esta:

““Tfi, gran marqués, en cuyo monte
(clare
la ciencia tiene su lugar secreto,
la nobleza un espejo en virtud raro,
el Antértico mundo un sol perfeto,
el saber premio, y el estudio amparo,

(1) Quizés haya versos de Hojeda en
la signiente obra que apunta Palma en
un tomo de sus Tradiciones: “‘Corona
finebre por la muerte de D® Margarita,
mujer de Felipe ITI, muerta en 1612;
arreglada por el P. agustino Fr. Martin
de Lebdn,." Volumen de 296 pgs, en 47
e impresa en Lima, afio de 1613, En
aquellos siglos todos los poetas del lugar
ponian su hojao su flor en las Coronas
finebres.

»
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¥ la pluma y pincel digno sujetor
oye del Hombre Dios ia breve historia,
infinita en valor, immensa-en gloria.””

Por fin, para concluir diremos que
La Cristiade por razbn de sa misma fn—
dole y lenguaje, no ha sido traducida a
ningfin idioma extm'nyera, y'es obra que
que auh entre espaficles ‘e ibero-ameri-
canos es muy poco conocida, siendo fimi-
camente admirada de un escaso circulo
de eruditos, como escribié D. 'Cayetano
Rosell, Esto hizo exclamar a Menéndez
Pelayo en las signientes palabrasque nos
averghenzan pero'que son muy-justas y
verdaderas:

"“Si en Espafia no estuviera el -gusto
tan rcinatadamente estragado, o andaria
La Cristiada confundida y elvidada en
un rincén de la PBiblioteca de Aulores
Espafivles, sito gue se multiplicarian sus
ediciones para deleite delas dlmas ‘devo-
tas, no #ienos qite de los hombres de
bueh 'gusto. Quintana harto hizo ‘con
sacarla Be la oscuridad y recomendarla,
venciendo su genial antipatia coutra la
poesia religiosa’,
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CRONOLOGIA

1571.—Nacimiento del P, Hojeda eun
Sevilla.

1590 (Ultimos de marzo).—Novicio
dominico en Lima (Perfi).

1596, —Publica sus primeros versos en
El Arauco Domuado, dePedro de Ofia.

1601. '(Mayo).—El Capitulo Generdl
de Roma sefiala la Presentatura de€l P.
Hojeda.

1606.—La Provincia dominicana del
Perfi pide para el P. Hojeda la Magis-
tratura (o titulo de Maestro) y«! Rvmo.
P. General se'la da este mismo afio.

1609. (Marzo y Mayo).~Licencias de
imprimir La Cristiada. Lo mismo en
‘Espatta,’en 1610.

'1609. (Butre septienibre 'y diciembre),
Prior de-Cuzeo.
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1610, (Principios del afio). —Prior
clecto y confirmado del convento del
Rosario, de Lima,

1611.—Impresiéu de La Cristiada, en
Sevilla (compuesta entre 1604 y 1608).
Algunos ponen la Magistratura el 23 de
junio de 1611, y el afio de 1606 la Pre—
sentatura.

1612 (Hacia marzo).—E] P. Visitador
General Armeria lo depone del priorato
de Lima y sale desterrade al convento
de Cuzco.

1614.—Enferma el P. Hojeda en el
gonvento de Huanuco a donde habia sido
trasladado de Cuzeo.

1615 (Agosto).—Restablecidos por el
P. General en sus titulos y gracias de la
Orden el P, Hojeda y companeros injus-
tamente castigados.

1615 (24 de octubre).—Muere Hojeda
en el convento de Hufnuco, quizd sin
saber la absolucién del P. General,
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Ediciones de «La Cristiada»

1611.—La de este afio es la primera, y
fué hecha en Sevilla.

1851,—La segunda fué publicada en
Madrid en el tomo XVII de la ‘‘Biblio-
teca Espafiola’, de Rivadeneira, Ignoro
si se habri reimwrprese dicho tomo, como
otros de la propia “*Biblioteca™.

1867.—La tercera hecha en Barcelona
(iCosa rara; no la conoci6 M, y Pelayol).
Es la que yo tengo. No <€ si serd muy
fiel por lo que dice ‘‘revisada por el R.
fray Manuel Ribé”. En ella el poema
tiene 1974 octavas reales y doce Libros o
Cantos.
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1896 [?].—La cuarta con retrato del
autor y prélogodel P. J. Cuervo, O. P.
{Latuve en mi poder, pero no recuerdo
el afio de su impresibn ].

1896-1899.—La quinta, Esta es la
edicién elegantisima y *‘a todas Iuces
monumental” de la Casa Gonzélez de
Barcelona. Tiene una estrofa més que
la tercera,

Compendios o arreglos del mismo poema

1837.—1*, en Paris; mal compen-
diada por Berriozdbal. S6lo #®ene 680
octavas.

1841—2%, el mismo Berriozddal sacod
otra edicién en Madrid con el titulo de
““Nueva Cristiada”. No sé si es reim-
presién de la de 1837. .
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1848.—El P. Aracenws, O, P,, reim-
primi6 en Sautiago de Chile el compen-
dio de Paris, 1837, con otrotitulo. KEsta
edici6n estd plagada de erratas; muchas
quizd serdn ‘‘enmiendas’’ de Berriozdbal,
que estropeb el hermoso poema,

Ha visto el lector del presenie folleto
el poco trabajo mio en estas péginas.
El P. Meléndez y el mismo P. Hojeda
tenian el folleto preparado. Pero jatién-
de esté la obra de los ‘'Tesoros Verdade-
ros” del primero para leerla? Los mis-
mos dominicos del Perfi; de cuyas glorias
trata e! benemérito historiador, dicen
que los ‘“Tesoros’ son un tesoro por lo
excaso de los ejemplares que hoy se en-
cuentran. Por esto mismo he copiado
péaginas enteras de aquel libro. ...

El poeta épico me ha dado todas las
octavas, dos veces reales; quizds no supe
escoger lo mejor. Abri su joyero y casi
al azar tomé las que me parecieron mis
preciosas. Como esto se escribi6 para
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leer en Certamen literario en homor de
Santo Domingo, cogi de preferencia es-
trofas que hablaran de nuesiras glorias,
aungue tales estrofas no son las mejores.

Quiero que se conozea mas al Vene-
rable y poeta Fr. Hojeda y por ello he
publicado este escrito como anuncio o
aviso; mis fuetrzas no son para un pane—
girico.

. Fr. A. Mesanza.
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